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SUMMARY

REQUISITOS PREVIOS

Es recomendable poseer un nivel de conocimiento de lengua francesa que permitaa alumno leer y
analizar textos de carécter literario.

Datos identificativos del profesorado que la imparte.

Plan de Ensefianza (Plan de trabajo del profesorado)

Contribucién de la asignatura al perfil profesional:

Laasignatura de Literatura francesa: Narrativa se desarrollaen 6 créditosy se imparte en el primer
semestre del tercer curso, una vez que los alumnos han adquirido un dominio de la lengua que les
permitira abordar la complejidad de los textos literarios y de comprender los codigos y
convenciones que rigen esta materia. El contenido de esta asignatura se complementa con € de
Literaturafrancesa: teatro y poesia, asignatura obligatoria que se imparte en cuarto curso.

Competencias que tiene asignadas:

GENERALES

CG1. Capacidad de andlizar, sintetizar, razonar y relacionar.

CG2. Desarrollo de la capacidad critica en el estudio de los textos literarios.
CG3. Capacidad de expresarse adecuadamente en francés de forma oral y escrita.

ESPECIFICAS

CEL. Conocimiento de los principales autores, obras y movimientos de laliteratura francesa.

CE2. Dominio de las técnicas de andlisis literario y de los términos del 1éxico critico que posibilite
la correcta argumentacion de las propias ideas.

CE3. Capacidad para relacionar los textos literarios y audiovisuales con otros discursos (historico,
critico, artistico, politico, filosofico, religioso y cientifico).

CE4. Capacidad para identificar los temas recurrentes de la tradicion literaria en las ?iteraturas
modernasy en la cultura popular.
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TRANSVERSALES

CTL1. Capacidad de aprender y trabgjar de forma autonoma.

CT2. Capacidad de busqueda, gestion, organizacion y uso de la informacion 7bibliogréfica
contenida en bibliotecas, bases de datos académicas e Internet.

CT3. Capacidad de aplicar los conocimientos a la préctica académica o en € ambito laboral
(ensefianza, traduccion, investigacion, escritura creativa e industria ?editorial).

CT4. Fomento del conocimiento de otras culturas y readidades sociades que ?promueva el
compromiso ético y la concienciacién social.

Objetivos:

OBJETIVOS GENERALES

OG1 Conocer la naturaleza y funcionamiento generales de |os textos narrativos en francés.

OG2. Aprender, comprender y explicar los principales codigos y convenciones del mensge
literario en la prosa narrativa francesa.

OG3. Enriquecer y mejorar las destrezas linglisticas y comunicativas en general (CO, EO, CE,
EE, aplicacion textual de la gramética).

OBJETIVOS ESPECIFICOS

OEL. Conocer la evolucion genérica de la literatura francesa en sus principales movimientos y
representantes.

OE2. Analizar adecuadamente fragmentos / textos de prosa narrativa.

OE3. Desarrollar el espiritu critico y la sensibilidad literaria a través de fragmentos / textos
literarios en prosa francesa.

Contenidos:

CONTENIDOS DE LA ASIGNATURA

Temal

Notions générales. L’ approche du texte narratif en général (étude et analyse).

Tema?2

Le Moyen-Age. Présentation générale. Etude et analyse de certains extraits représentatifs.
Tema3

Le XVlesiécle. Présentation générale. Etude et analyse de certains extraits représentatifs.
Tema4

Le XVllesiécle. Présentation générale. Etude et analyse de certains extraits représentatifs.
Tema5b

Le XVlllesiécle. Présentation générale. Etude et analyse de certains extraits représentatifs.
Tema6

Le X1Xe siécle. Présentation générale. Etude et analyse de certains extraits représentatifs.
Tema7

Le XXe siecle. Présentation générale. Les tendances actuelles en littérature.

Metodologia:

Para facilitar a los alumnos la adquisicion de las anteriores competencias, resultara de interés la
aplicacion de las actividades formativas que aqui se relacionan:

MD1 Sesién magistral.

MD2 Andisis de fuentes documentales.

MD3 Taler.

MD4 Discusion dirigida.

MDS5 Aprendizaje colaborativo.

MD6 Précticasatravésde TIC.
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MD7 Lecturas.

MD8 Investigacion.

MD9 Trabgjos tutelados.

MD10 Presentacion oral.

MD11 Eventos cientificos o divulgativos.

Criterios y fuentes para la evaluacion:

-Conocer y reconocer la naturaleza y funcionamiento de ciertos fragmentos / textos narrativos en
francés através del andlisis, lacomprension y lacritica de los mismos (OGL).

-Aprender, comprender y explicar (tanto oralmente como por escrito) los cddigos 'y convenciones
(deformay de fondo) del mensgje literario en la prosa narrativa francesa. (0G2).

-Enriquecer y mejorar las competencias lingiisticas y comunicativas en genera (CO, EO, CE, EE,
aplicacion textual de lagramética) a través de fragmentos/ textos narrativos. (OGS3).
-Conocer la evolucion de la literatura francesa en sus movimientos, autores, periodos, estilos y
obras mas importantes. (OEL).
-Analizar adecuadamente fragmentos / textos de prosa narrativa en francés. (OE2).
-Desarrollar € espiritu critico y la sensibilidad literaria a través del trabajo de lectura, reflexion y
comentario de fragmentos/ textos literarios en prosa. (OE3).

Sistemas de evaluacion:

El estudiante serd evaluado a través de la modalidad de Evaluacion Continua mediante los
siguientes sistemas:

CONVOCATORIA ORDINARIA (enero)

A. Pruebas escritasy oralesen e aula:

A.1) 2 pruebastipo test (a partir de las lecturas).

A.2) 2 pruebas generales de cuestiones a desarrollar.

B. Asistencia

C. Participacion

D. Unapruebaglobal, oral y escrita. Examen final (convocatoria oficial).

-Para tener derecho ala evaluacion en la convocatoria ordinaria el estudiante tendra que acreditar
su asistencia minima al 50% de las clases.

-La asistencia y la participacion solo podran contemplarse como sistemas de evaluacion en la
convocatoria ordinaria, no siendo extensivas a las convocatorias extraordinaria o especial.

-Para poder ser evaluado en asistencia y participacion (10%+10%), € estudiante debera acreditar
al menos un 75% de asistencia a clase (minimo 45/60 horas).

-Todos los aumnos matriculados deben estar al corriente de laformacion.

-La no asistencia puntual a clase no exime a aumno de estar ad dia de las clases. nuevas
actividades, correcciones, nuevos contenidos, préximas tareas, etc.

-La participacion activa en clase supondra el 10% de la calificacion. La participacion se evaluard a
través de varios criterios. A) Un formulario de autoevaluacion del alumno segln dos indices: 1)
HE PARTICIPADO: muy poco (1), poco (2), bastante (3), mucho (4), @ maximo (5). Il) HE
APRENDIDO: muy poco (1), poco (2), bastante (3), mucho (4), a mé&ximo (5). B)
Complementariamente, €l profesor ponderara dicha autoeval uacion con otro tipo de observaciones
sobre la participacién del alumno.

-En las pruebas A.1 y A.2 e proceso de Evaluacién Continua impide “eliminar materia’. No
obstante, las pruebas a partir de las lecturas (A.1) se hardn secuenciadamente.

-Los aumnos gue consigan obtener la suficiencia en la evaluacion continua (con una nota media
minima de 5) mediante |los sistemas de los apartados A.1, A.2, B y C, no tendran que presentarse
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al examen final de la convocatoria oficial (apartado D).

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA (julio)
A. Unapruebaglobal, oral y escrita. Examen final (convocatoria oficial).

-Laasistenciay la participacion no se evalUan en la convocatoria extraordinaria.
-Lavalidez de las actividades parciales superadas en la convocatoria ordinaria (pruebas A.1y A.2)
no se evalUian en la convocatoria extraordinaria.

CONVOCATORIA ESPECIAL (diciembre)
A. Unapruebaglobal, oral y escrita. Examen final (convocatoria oficial).

-Laasistenciay la participacién no se evalGan en la convocatoria especial.
-Lavalidez de las actividades parciales superadas en la convocatoria ordinaria (pruebas A.1y A.2)
no se evallan en la convocatoria especial.

Criterios de calificacion:

CONVOCATORIA ORDINARIA.

A. Pruebas escritasy orales en e aula: (80%):
A.1l)) 2 pruebas tipo test (a partir de las lecturas). (20% x 2)
A.2.)) 2 pruebas generales de cuestiones adesarrollar.  (20% x 2)

B. Asistencia (10%)
C. Participacion (10%)
D. Unapruebaglobal, oral y escrita. Examen final (convocatoria oficial). (100%)

L os baremos aplicables (apartados A.1y A.2) seran |los siguientes:

CEEL. Conocer laevolucion de laliteratura francesa: 30%
CEE2. Andlizar adecuadamente textos en prosa: 50%
CEES3. Desarrollar espiritu critico y sensibilidad literaria: 20%.

A suvez, el CEE2 (50%) se basa en la correccion de lalengua francesa cuya baremo es:
Comprension (20%) + Expresion (30%) = 50%.

-Para aprobar la asignatura el alumno deberd obtener la media minima (5) de Evaluacion Continua.
En caso contrario, debe presentarse al examen final (apartado D) y obtener como minimo un 5.

-Para poder ser evaluado en asistencia y participacion (10%+10%), € estudiante deberd acreditar
al menos un 75% de asistencia a clase (minimo 45/60 horas de clase). Para €llo se aplicara €l
siguiente baremo:

< 75% =>0'0.
75% => 0’5,
80% => 0'6.
85% =>0'7.
90% =>0'8.
95% => 0'9.
100% => 1’0 (=10%).

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA
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A. Una pruebaglobal, oral y escrita. Examen final (convocatoria oficial). 100%
L os baremos aplicables (apartados A.1y A.2) seran los siguientes:

CEEL. Conocer laevolucion de laliteratura francesa: 30%

CEE2. Anadlizar adecuadamente textos en prosa: 50%

CEES3. Desarrollar espiritu critico y sensibilidad literaria: 20%.

A suvez, el CEE2 (50%) se basa en la correccién de lalengua francesa cuya baremo es:
Comprension (20%) + Expresion (30%) = 50%.

CONVOCATORIA ESPECIAL
A. Unapruebaglobal, oral y escrita. Examen final (convocatoria oficial). 100%

L os baremos aplicables (apartados A.1y A.2) seran los siguientes:
CEEL. Conocer laevolucion de laliteratura francesa: 30%
CEE2. Analizar adecuadamente textos en prosa: 50%

CEE3. Desarrollar espiritu critico y sensibilidad literaria: 20%.

A suvez, e CEE2 (50%) se basa en la correccion de lalengua francesa cuya baremo es:
Comprension (20%) + Expresion (30%) = 50%.

Plan de Aprendizaje (Plan de trabajo de cada estudiante)

Tareas y actividades que realizara segun distintos contextos profesionales (cientifico,
profesional, institucional, social)

Todas aquellas relativas a la préctica integrada de |as destrezas orales y escritas relacionadas con la
expresion e interaccion en lengua francesa del nivel B1+ que capacitard al alumno para un manejo
de la lengua que e MECRL reconoce como usuario independiente y en concreto en e contexto
literario.

Destacamos ademas y en particular las siguientes tareas:

-Asistir aclase de forma activay participativa;

-Leer y consultar en profundidad los libros recomendados;
-Estudiar los articulos y documentos comentados en clase;
-Desarrollar un razonamiento critico, constructivo y resolutivo;
-Comprender y redactar adecuadamente textos en francés y espafiol;
-Consultar con rigor y eficacia bases de datos y fondos documentales en bibliotecas e Internet;
-Diversificar y contrastar sus fuentes de informacion;

-Participar activamente en los debates y andlisis,;

-Exponer sus propuestas con claridad y precision;

-Desarrollar técnicas de trabajo profesional.

-Generar actitudesy aptitudes para el trabajo colaborativo.

Temporalizacion semanal de tareas y actividades (distribucion de tiempos en distintas
actividades y en presencialidad - no presencialidad)

Horarios semanales de | as clases (actividad presencial):
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Grupos de MANANA: MARTES de 11:00 a13:00 y VIERNES de 9:00 a 11:00
Grupos de TARDE: MARTES de 17:00 a19:00 y JUEVES de 17:00 a 19:00.

Distribucion de las horas tedricas y practicas. 4 horas por semana. En principio, las clases de los
martes (2h) estardn destinadas a las actividades tedricas. Las clases de los jueves-viernes, a
actividades practicas y (en su caso) alarealizacion de actividades de evaluacion (pruebas tipo test,
preguntas a desarrollar por escrito, presentaciones orales, etc.).

SEMANA 1: JORGE VEGA

Actividades en €l aula. Teoria: Presentacion de laasignatura. Tema 1.

Actividades en e aula. Préctica: Preguntas y respuestas. Andlisis de textos, actividades de
comprension textual. Andlisis de las estructuras linguisticas y literarias.

Actividades externas: Propuesta de lecturas de aplicacion, trabajo en el Campus Virtual, trabajo de
biblioteca. Propuesta de andlisis textual parala siguiente semana.

SEMANA 2 / SEMANA 5: DANIELA VENTURA

Actividades en €l aula. Teoria: Temas?2y 3.

Actividades en € aula. Précticac Preguntas y respuestas. Andlisis de textos, actividades de
comprension textual. Andlisis de las estructuras lingliisticas y literarias.

Actividades externas. Propuesta de |ecturas de aplicacion, trabajo en el Campus Virtual, trabajo de
biblioteca. Propuesta de andlisis textual parala siguiente semana.

SEMANA 6 / SEMANA 7: JORGE VEGA

Actividades en el aula. Teoria: Tema 4.

Actividades en € aula. Préctica. Preguntas y respuestas. Andlisis de textos, actividades de
comprension textual. Andlisis de las estructuras linguisticas y literarias.

Actividades externas: Propuesta de lecturas de aplicacion, trabajo en el Campus Virtual, trabgjo de
biblioteca. Propuesta de andlisis textual parala siguiente semana.

SEMANA 8 / SEMANA 9. JORGE VEGA

Actividades en el aula. Teoria: Tema5.

Actividades en e aula. Préctica: Preguntas y respuestas. Andlisis de textos, actividades de
comprension textual. Andlisis de las estructuras linguisticas y literarias.

Actividades externas. Propuesta de lecturas de aplicacion, trabajo en el Campus Virtual, trabgjo de
biblioteca. Propuesta de andlisis textual parala siguiente semana.

SEMANA 10 / SEMANA 11: JORGE VEGA

Actividades en €l aula. Teoria: Tema6.

Actividades en € aula. Préctica Preguntas y respuestas. Andlisis de textos, actividades de
comprension textual. Andlisis de las estructuras lingiisticas y literarias.

Actividades externas. Propuesta de |ecturas de aplicacion, trabajo en el Campus Virtual, trabajo de
biblioteca. Propuesta de andlisis textual parala siguiente semana.

SEMANA 12 / SEMANA 14. JORGE VEGA

Actividades en €l aula. Teoria: Tema7.

Actividades en e aula. Préctica: Preguntas y respuestas. Andlisis de textos, actividades de
comprension textual. Andlisis de las estructuras linguisticas y literarias.

Actividades externas: Propuesta de lecturas de aplicacion, trabajo en el Campus Virtual, trabajo de
biblioteca. Propuesta de andlisis textual parala siguiente semana.

SEMANA 15: JORGE VEGA

Actividades en el aula. Teoria: Revision general
Actividades en €l aula. Practica: Actividades de aplicacion.
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Actividades externas. Propuesta de lecturas finales de aplicacion, trabajos finales en el Campus
Virtual, trabgjos finales de biblioteca.

Actividad no presencial

Participacion concertada con el profesor coordinador en actividades que contribuyan a mejorar las
competencias en materia literaria asistencias a conferencias, seminarios o cursos afines a la
formacién, etc.

Busqueday estudio de la documentacion necesaria para las actividades de las clases tedricas.
Ejercitacion sobre el andlisis del texto y realizacidn de borradores para la participacion activa en
las clases précticas.

Preparacion genera de las pruebas de la evaluacion continuas o finales,

Recursos que tendra que utilizar adecuadamente en cada uno de los contextos
profesionales.

Basados igualmente en las recomendaciones establecidas por el MCER para B1+ (véase objetivos
y también las tareas y actividades seguin |os contextos).

Resultados de aprendizaje que tendra que alcanzar al finalizar las distintas tareas.

Conforme alas competencias sefialadas en este proyecto docente.

- Al final del aprendizaje € alumno debera ser capaz de analizar, sintetizar, razonar y relacionar
con precision textos de literatura francesa, asi como desarrollar sensiblemente su capacidad critica
en dichos textos, expresandose adecuadamente en francés tanto de forma oral como escrita (CGL,
CG2, CG3).

- Al final del aprendizaje el alumno debera ser capaz de conocer en general 10s principal es autores,
obras y movimientos de la literatura francesa asi como dominar las técnicas basicas del andlisis
literario y los términos del |éxico critico que posibiliten la correcta argumentacion de las propias
ideas, relacionando |os textos literarios con otros discursos e identificando dichos textos con los
temas de latradicién literariay popular. (CE1, CE2; CE3, CE4).

- Al fina del aprendizaje el aumno debera ser capaz de trabgjar intelectualmente y de forma
autonoma, sabiendo gestionar sus fuentes de informacion para poder servirse de ellas en el dmbito
profesiona correspondiente, generando asi una personalidad sensible, integradora y tolerante con
ladiversidad y el compromiso socia. (CT1, CT2; CT3, CT4).

Plan Tutorial

Atencion presencial individualizada (incluir las acciones dirigidas a estudiantes en 52, 62
y 72 convocatoria)

En principio, las horas previstas son las siguientes:

Profesor: Jorge Juan Vegay Vega: (1° CUATRIMESTRE)

Martes: 9:00 — 10:00. Martes: 15:00 — 17:00. Jueves: 16:00 — 17:00. Viernes: 11:00 — 12:00.
Profesora: Daniela Ventura Ragnoli : (1° CUATRIMESTRE)

1° trimestre del 1° semestre : Martes:  9:00-10:00/ 16:00-17:00 / 13:00-14:00 (solo previacita)
Jueves: 16:00-17:00. Viernes: 12:00-13:00/ 13:00-14:00 (solo previacita)

2° trimestre del 1° semestre : Martesy jueves. 11:00-13:00 / 13:00-14:00 (solo previacita).
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Atencion presencial a grupos de trabajo

Seiraprecisando alo largo del cuatrimestre.

Atencion telefénica

Quedara reducida al minimo. Se recomienda que € contacto se establezca a través de los otros
medios presenciales o electrénicos previstos en este proyecto docente.

Atencién virtual (on-line)

A través de laplataforma Moodley e correo electronico institucional.
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